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Edward Said, siirgiinliigii diistinsel bir
imkana dahasi felsefi bir sigcramaya doniis-
tirmenin yaninda siirgiinliige dair saglam
bir kavramsal cerceve de cizmistir. I¢inde
yasadig1 yerle siirgiin edildigi yurt arasin-
daki gerilimin hatti, bir yandan insa ettigi
yeni hayata dokunurken bir yandan da canli
kilmaya calistig1 eski yasanmusliklara (kiil-
tiir, gelenek) degin uzanir. Tam da bu ne-
denle onun ‘siirglin’ diisiinceleri, halkinin
ve kendi yasamina dogru yaptigi igsel bir
yolculugun dokiimiidiir cogunlukla. Said,
birinci elden bir deneyimi yani siirgiinlii-
gii halkinin ve kendi hayatinin merkezine
koyarak yasamini, bu kavram etrafinda
anlamlandirir. Siirgiinliik; zihne batan bir
kiymik, bir humma hali gibi onun entelek-
tiiel tiretiminin en belirleyici amilidir.

Hece Yayinlari, Filistin “asilli” (soz-
cligli, bir kopusu da imledigi, siirgiinliige
vurgu yaptigi i¢in ozellikle yegliyorum.)
ABD’li biiyiik diistintir Edward Said’in
Siirgiin Uzerine Diisiinceler adli oldukca
onemli calismasini, gdzden gegirilmis yeni
cevirisiyle okurlara sundu. Ulkemizde ve
belki de diinyada daha ¢ok Sarkiyatcilik
kitabiyla tanman Said, biitiin ¢alismalarini
edebiyat ve miizik iizerine yaptig1 incele-
meler, bu alanlara yaptig1 gondermeler ve
buralardan el alan referanslarla temellendi-
riyor. Siirgiinliik baglaminda Said’in daha
otobiyografik bir anlati degeri tagtyan Yer-
siz Yurtsuz adl1 ¢alismasini da animsatmak
gerekiyor.

Said’i izleme olanagr bulan birgok
okur, 1967°nin “halki i¢in doniim noktas1
niteliginde bir y11” oldugunu bilir. Israil’in
Bat1 Seria ve Gazze’yi isgal etmesi Filistin
halkimin kimliginde belirleyici 6nemde bir
yikima yol acar. Said de “1967’den son-
ra bambaska bir insan oldugunu” sdyler.
Kendisi de madun halklar tizerine ¢alisan
Ranajit Guha, 1967 olaylarmin Said’in
hayatinda kokli bir degisim yarattigini,
bir zamanlar memleketi olarak gorebildigi
bir yer bulundugunu ama artik bunu kay-
betmis oldugunu daha 6nce hi¢ olmadigt
kadar berrak bir bicimde fark ettigini be-
lirtir. Filistin’in kaybi, Said’in hayatinda
bir daha telafi edilemeyecek yaraya, yiki-
ma sebep olmustur. Said, Siirgiin Uzerine
Diisiinceler’de yer alan ve ayni ad1 tasiyan
makalesinde, Joseps Conrad’in “Amy Fos-
ter” Oykiislinii siirglinliigiin yakin gozlii-
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gliyle okurken yersizlik ve yurtsuzlugun
ne denli onarilmaz bir parcalanmighik ol-
dugu gercegiyle de bizi yiizlestirir. “Amy
Foster” Oykiisiindeki kahraman Yanko
Goorall, Polonya’dan ABD’ye kagar-
ken gemisinin batmasi sonucu kendisini
Ingiltere’nin bir kdyiinde bulur. Koyliiler
daha ilk anda Yanko’dan hoslanmadiklari-
n1 ona hissettirler. Ama Yanko bu zorluk-
lar1 agarak is ve kalacak bir yer bulmay1
basarir. Koyliiler ise “hi¢bir zaman ona
alisamamakla birlikte” “onu gormeye ali-
sirlar.” Yanko’nun siirglinligii, yabansili-
&1 daha ¢ok dile ait eylemler dolayiminda
belirir. Bu karamsar atmosfer, herhangi
bir cazibesi olmayan “Amy Foster” adl
kizin varligi ile kismen de olsa aydinlanir.
Amy, koyliilerin itirazlarina ragmen Yanko
ile evlenir, bir ¢cocuklari olur. Hikdye tam
mutlu sona evrilmisken Conrad, buz gibi
biten bir sonla siirglinliiglin siddetini his-
settirmeye calisir okuruna. Yanko ciddi bir
hastaliga tutulur ve biitiin koy ile yasadig
iletisimsizlik sorununu Amy ile de yasa-
maya baslar. Sonunda Amy, daha fazla da-
yamaz ve Yanko’yu bir bagina 6liime terk
eder. Said, Siirgiin Uzerine Diisiinceler’de
bu hikaye etrafinda yaptig1 ¢oziimlemede
Conrad’in, Amy ile Yanko arasindaki an-
lasamama durumunu abarttigin1 6zellikle
belirtir. Guha’nin da belirttigi gibin Said,
yine Siirgiin Uzerine Diisiinceler toplami
icinde yer alan ve s6z konusu makaleden
on bes y1l sonra kaleme aldig1 “Diinyalar
Arasinda” adli denemesinde Conrad’in bu
Oykiistine koydugu ihtiyat payini kaldira-
rak onun “dilsizlik ve yurtsuzlugun” ne ka-
dar derin ve telafi edilemez kayiplar oldu-
gunu bu denli siddetli bir bicimde gosterdi-
§i icin Polonya “asilli” yazari takdir eder.
Said, “Diinyalar Arasinda” baslikli yazisin-
da Conrad ile kurdugu iliskiyi daha giicli
bir bi¢imde vurgularken kendi yasaminin
doniim noktalarini, bu yaganmigliklarin va-
rolusunu nasil bigimlendirdigini de ortaya
koyar. Said yasaminin ana giizergahlarinda

yol alirken, “Bir kez daha Conrad’in ben-
den 6nce bunlar1 yagamis oldugunu fark et-
tim.” diyerek yazarla kurdugu yakinlig1 pe-
kistirir. Ama farkliliklarin altin1 ¢izmekten
de geri kalmaz. Ciinkii Said, Orta Dogulu
bir Arap olarak ABD’ye gitmek zorunda
kalmis ve daha u¢ noktadaki iki kiiltiirii
kendi deneyiminde mezcetmeye ¢alismis-
ken, Conrad, Polonya’dan Ingiltere’ye go¢
etmis yani Avrupa sinirlar iginde kalmustir.

Said, dogumundan 6liimiine ezeli bir
siirgiindiir. Misir’da okudugu Victoria Ko-
lejinin egitim dili Ingilizcedir ve 6grencile-
rin okulda baska bir dil yani Arapga konus-
malar1 yasaktir. Okul yillarinda dilinden
stiriilmiistlir. Said, stirglinliiglinii bir adim
daha geriye giderek anlatmayi siirdiirtirken
sOzii ismine getirir. Pasaportunda olduk-
ca tuhaf bir bigcimde Ingilizce ve Arapca
isimler yan yana yazilmigtir: Edward Said.
Ingilizce ve Arapca riiyalar gérmesine
ragmen her iki dili kullanirken de kendi-
sini tam anlamiyla evinde hissetmedigini,
ne zaman Ingilizce bir ciimle kursa icinde
onun Arapgasinin yankilandigini ya da tam
tersinin oldugunu belirtir. Anglikan Kili-
sesi i¢inde dogmus, vaftiz edilmistir ama
hem Anglikan hem de Arap olmak duru-
munda kalmistir. Ustelik ayni anda Angli-
kan kimligi nedeniyle saldiran, Arap kim-
ligi nedeniyle saldirilan bir ikilemi yasa-
mak zorundadir. 1951°de Massachusetts’te
gittigi okul ve orada da ABD’li dgrenciler
arasinda yasadigi yabancilik hali Said’in
sirgiinliigiiniin  bir baska donemecidir.
Columbia Universitesinde ders verdigi y1l-
larda ise akademi i¢inde ¢izilen g¢izgiler,
literatiiriin sinirlarina garparak sitirdiirdigii
calismalar donemi baslar. Said’in ¢izdigi
portrede, dogumdan 6liime dek uzanan bir
siirgiinliigiin, diizeyleri ve bi¢imleri degis-
se de 6ziinii hep koruyan yakici bir varolus
halinin genel hatlar1 goriiniir.

Said, elbette kendi yasamim biiylik
yazarlarin, diisliniirlerin izlerini siirerek
bi¢imlendirmistir. Onlara duydugu goniil
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borcunu en st perdeden dile getirmekten
de c¢ekinmez. Basta Conrad olmak iizere
Vico, Adorno, Swift, Adonis, Hopkins, Au-
erbach, Glenn Gould gibi isimleri 6zellikle
anar. Onlar1 bu denli degerli kilan sey ise
kendi kendilerini var kilmis olmalarinin
yaninda bu var kilma edimini kdékenlere
inerek gergeklestirmeleri, kendilerini genel
tarih i¢inde konumlandirmalaridir. Siir-
glinliigiin kavramsal ¢ercevesini ¢izerken
yiiziinli birgok kez “son deha” Adorno’ya
gevirir ve onun su sozlerini adeta ahlaki
bir ilke olarak anar, “Kelimenin dogru an-
lamiyla barinak, artik imkansizdir. i¢inde
bliytidiigiimiiz geleneksel evler tahammiil
edilemezdir. (...) Kendi evimizde bile ken-
dimizi, ‘evimizde’ hissetmemek, ahlakin
bir pargasidir.”

Said siirgiinliigii, en 6zel anlamiyla
bir halkin, yerinden yurdundan edismis
Filistinlilerin yazgis1 i¢inden okur. Ama
buna ragmen Filistin’in siirgiinligiini in-
sanligin biiylik hikdyesinden soyutlaya-
rak, kopararak yorumlamaz. Onu evrensel

CocuGa ADANMIS KONUSMALAR'IN
[kiNci KiTABI

Mustafa Ruhi Sirin, gerek cocuklar
icin kaleme aldigi eserler gerek g¢ocuk,
cocukluk, cocuk haklari, medya ve g¢o-
cuk edebiyatiyla ilgili kuramsal eserleri
gerekse Cocuk Vakfi merkezli ¢aligmala-
riyla dikkatleri siirekli “gocuk” {iizerinde
tutmaya caligtyor. Sirin’in bu anlamda
Onem tasiyan eserlerinden Cocuga Adan-
mis Konusmalar’'m yeni baskis1 ¢ikt1. flk
baskist 1998 yilinda yapilan kitap gézden
gecirmeler ve hacimli eklemelerle iki cilt
halinde yeniden yayimlandi. Yeni baskida
ilk cildin “cocuk ve ¢ocuk kiiltiriiyle ilgi-
li konugma metinleri’ne, ikinci cildin ise

capta bir diisiiniir kilan 6zelligi de en gok
bu tavrindan beslenir. Evet, siirgiinliik vur-
gusu dogast geregi daha ¢ok terk edilmis
yurda doniik bir tonlamayla yankilanir ama
Said’in stirglinligii, Filistin kadar diger
biitiin siirgiinliiklere yonelik bir dikkat ve
elestirel bir titizlikten el alir.

Siirgiin Uzerine Diisiinceler, Ozen-
li gevirisi ve titiz basimiyla edebiyat ve
stirglinlik baglaminda diisiinen, Edward
Said’in edebiyat ve miizik dolayimli ¢6-
ziimleme big¢imlerini merak eden okurla-
rin mutlaka ugramasi gereken bir ¢aligma.
Said, o degerli calismasi Entelektiiel’de
“Entelektiiel her zaman ya daha zayif olan-
larin, daha az temsil edilenlerin, unutulan
veya umursanmayanlarin ya da giiglii olan-
larin yaninda saf tutma segenekleriyle kar-
st karsiya kalir.” demisti. Said, yaninda yer
aldig1 kesimler, halklar kadar kor bagnaz-
liktan, kiyict diigmanliktan uzak durusu;
diinyay1 elestiri ve vicdanla siizen yaklagi-
miyla namuslu bir aydin olarak ufku hep
tutacaktir.

batan eserleri 2

Mustafa Ruhi Sirin, Cocuga Adanms
Konusmalar 2, 1z Yayincilik, Istanbul 2015.
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“okuma kiiltiirii ve ¢ocuk edebiyatiyla il-
gili konusma metinleri”ne ayrildigr dikkat
¢ekiyor. Eserin ilk baskisinda birinci bolii-
mii olugturan “Degisen Diinya Degisen Co-
cukluk” baslig1 altindaki konusma metin-
leri (Diinya Cocuk Odevi I¢in, Tiirkiye nin
Cocuk Haklar: Karnesi, Cocuklart Unu-
tulmus Bir Sehir, Degisen Aile Degisen
Cocukluk, Modern Cocuk Paradigmasinin
Iflasi, Kugatilmis Cocuk Diinyasi, Televiz-
yon Tehlikeli Oyuncaga Déniisebilir mi?
ve Sanal Cocuk Gergegi) Cocuga Adanmug
Konusmalar'm ilk cildine alinms. Ikinci
boliimii olusturan ve “Yeni Cocuklugun
Edebiyat” bagligini tastyan boliim, aym
baslikla yeni baskiya birinci boliim olarak
alimmis. Bu boliime hacimli eklemeler ya-
pilarak toplamda yirmi alti konugma met-
nine yer verilmis. Eserin ikinci bolimi
“Cocuk Odevi I¢in” baghgm tasiyor ve
yazarin ¢ocuk yazarligi, cocuk yayinciligi
ve ¢ocuk edebiyatinda geviri konularinda
goriiglerini yansittig1 bes konugma metnin-
den olusuyor. Ozel Béliim ise “Cocuklarla
Konusmalar” basligiyla ii¢ konusma met-
nini igeriyor. Sirin, eseri “Cocuk Odevimi-
zin Geng Goniilliilerine” ithaf ediyor.

Kitabin birinci bolimiin ilk metni-
ni olusturan ve yazarin Mustafa Kutlu ile
yaptig1 “Cocuk Edebiyat1 Glinlimiizde Ne-
rede Duruyor?” bagligimi tastyan konusma
metni bu alana ilgi gosteren arastirmacila-
ra derli toplu bir kaynak olmasi agisindan
onemli. Bu boliimde yazar, Tiirk cocuk
edebiyatiin tarihsel ¢er¢evesini ¢izdikten
sonra, Cumhuriyet Donemi Tirk c¢ocuk
edebiyatin1 da ti¢ donem halinde deger-
lendirmenin uygun olacagim belirtiyor.
Bunlardan ilkini didaktik-otoriter anlayisa
dayali birinci evre olarak adlandiran yazar,
bu donemin 1970’lere kadar siirdiigiinii
ifade ediyor. Ikinci donemin 1970’lerde
basladigini ve sosyal ve toplumsal agirlikli
kitaplarin yazildigi bu evredeki kitaplara
cocuklarin ilgi gostermedigini vurgulayan
Sirin, 1980 sonrasini da ti¢lincii evre olarak

isimlendiriyor. Bu evrede ¢ocuk gergekli-
gine dayali ve ilk okuru ¢ocuk olan eser-
lerin yazildigint ve bu nedenle bu dénemi
“yenilik¢i ¢ocuk edebiyati evresi” olarak
adlandirmanin dogru olacagt tespitini yapi-
yor. Sirin, ¢ocuk edebiyatini sinirlart ugsuz
bucaksiz ¢ocuk ve ¢ocukluk olan, ¢ocukla-
ra yonelik edebiyat degeri tastyan bir gegis
donemi edebiyati olarak tanimliyor. Artik
cocuk edebiyatinin varlig1 ve gerekliligiyle
ilgili tartigmalarin sona erdigini vurgulaya-
rak lilkemizde ¢ocuk kitabi ¢izerliginin ¢o-
cuk yazarligindan bir adim 6nde oldugunu
ifade ediyor.

Cocuklar i¢in yazmanin zor bir ug-
ras olduguna dikkat ¢eken Sirin, Cahit
Zarifoglu'nun bir tespitini aktararak “Co-
cuklar anlar.” sdziinlin dogruluguna vurgu
yaptyor. Cocuklar i¢in siir yazan sair tiple-
rini 150 y1llik tarihi bir stirecte bes kiimeye
ayiran yazara gore bunlardan ilki ¢ocuga
cocugu ve ¢ocukluk anilarini anlatan ken-
di ¢ocukluguna bagiml sairlerdir. Ikincisi
cocuga didaktik siirleri yazan bi¢cimsel ger-
¢ekei donem sairleri, tiglinclisli ¢ocuk 6z-
giirliigiine 6nem veren ve ¢ocuklar: diissel
bir diinyaya ¢agiran siirler yazan sairlerdir.
Dordiinciisii her donemde ¢ocuklar igin
ideolojik sdylemle ve toplumcu giidimli
siirler yazan kaliplayici sairler ve sonun-
cusu da cocugun baktig1 yerden bakan ve
cocuga egilerek ¢ocuk gercekligine gore
siirler yazan egitsel ve sanatsal gercekligi
benimseyen son kusak sairlerdir. Tabii ¢o-
cuk edebiyatimizin geligebilmesi i¢in son
kiimedeki sairlerin sayisinin artmasinin, bu
anlayisin hakim olmasimin gerekliligini de
vurgulamak gerekir.

Mustafa Ruhi  Sirin’in =~ Beyhan
Kanter’le yaptigr ve “Cocuk Edebiyatin-
da Kanon” baslikli konusma metninde ise
yazar, Tiirk Dili dergisinin 756. sayisinda
ilk defa giindeme getirdigi ¢ocuk edebiya-
timizda kanon tartigmasini irdeliyor. Sirin,
klasik eserlerin 6zgiinliikleri ve tasidikla-



r1 degerleri zamana direnebilirse kanonik
esere doniisecegini vurguluyor ve bugiin
icin uluslararast boyutta kabul goérmiis
cocuk edebiyati kanonu listesi olmadigini
belirtiyor. Fazil Hiisnii Daglarca’yr Tiirk
cocuk siirinde kendine 6zgii kanonu olan
ilk sair olarak nitelendiren yazar, klasik ve
kanonik eserler i¢in dlgiitlerin heniiz belir-
lenmedigini ifade ediyor. Sirin, ¢ocuk ede-
biyatimizda kanonla ilgili tartismay1 giin-
deme getirdigi halde konuyla ilgili yeterli
ve verimli bir tartisma ortaminin heniiz
olusmadiginin da altini giziyor.

Cocuga Adanmis Konusmalar-2’de
Mustafa Ruhi Sirin’in {izerinde durdugu
konulardan birisi de sorun odakli gocuk
edebiyati. Sirin, sorunlar ve degerlerin ¢o-
cuk edebiyatina yansimasinda ii¢ noktanin
belirleyici oldugunu savunuyor. Bunlardan
ilkinin sorunlarin yasandigi kiiltiirel or-
tamin sorunla ilgili alg1 evreni oldugunu
belirten Sirin, ikincisinin sorunlar1 edebi-
yata donistiiriirken kullanilan dil oldugu-
nu vurgulayarak tigiincli noktay1 da yazarin
diinya goriisiinden yanstyan degerler ola-
rak tespit ediyor. Sirin, bu konuda yazarin
kesinlikle toplumdaki yanlis algiy1 onayla-
yic1 bir tutum igerisinde olmamasi gerek-
tigine dikkat ¢ekerek bilgilendirici-6gretici
bir tavrin da yanlishigina isaret ediyor. Ke-
malettin Tugcu’yu sorun odakl ¢ocuk ede-
biyatinin tilkemizdeki ilk drneklerini veren
yazar olarak nitelendiren Sirin, engellilerin
ve yoksullarin melodram havasi igerisinde
anlatildigini ve ¢ocuk kahramanlarin eksik
“cocuk insanlar” olarak yansitildigini be-
lirterek bu konuda ¢alisma yapmak isteyen
aragtirmacilara bir yol haritasi ¢iziyor.

Ulkemizde g¢ocuk edebiyati Ogreti-
minin igerisinde bulundugu agmazlar da
Mustafa Ruhi Sirin’in dikkat ¢ektigi konu-
lar arasinda yer altyor. Bu konuda YOK ’iin
hazirladig1 bir paragraflik programla bir
donemlik ders olarak haftada iki saat
okutulan c¢ocuk edebiyati dersinin yeterli

olmayacag1 tespitini yapiyor. Bu alanda-
ki 6nemli sorunlari iiniversitelerde ¢ocuk
edebiyati alaninda yetismis yeterli sayida
uzman olmayisi, yeterli egitici ve egitim
materyallerinin eksikligi olarak siraliyor.
Sirin, ¢dziim olarak giindeme getirdigi ¢o-
cuk ve genglik edebiyati alaninda doktora
yapmak tizere yurt disina arastirmaci gon-
derilmesi 6nerisinin de dikkate alinmadigi-
n1 ifade ediyor.

Ulkemizde okuma ahiskanhigimin ye-
terli diizeyde olmamasinin da egitim siste-
mimizin en énemli sorunlar1 arasinda oldu-
gunu tespit eden yazar, Tirkiye’de ¢ocuk
edebiyati kiiltiiriyle aile arasindaki iliski-
nin kurulamadiginin altint giziyor. Cocuk
ve okuma kiiltiirii ile iligkisi olan hane hal-
ki1 oraninin sadece yiizde bes diizeyinde ol-
dugunu vurgulayan Sirin, bu kozadan kele-
bek ¢ikamayacagini da belirtiyor. Buna ek
olarak okullardaki 100 Temel Eser Listesi
uygulamasina karsi ¢ikan yazar, bu uygu-
lamanin okuma aliskanligi kazandirma
amacindan uzak oldugunu ve her iki genel-
genin de iptal edilmesi gerektigini vurgu-
luyor. Cocuklarin okuma yazmadan 6nce
gorsel okumay1 6grendigini ifade ederek
¢ozlim olarak temel okuryazarlik egitimi-
ne dayanan bir “Okuma Kiiltiirii Programi1”
Oneriyor. Yazar, bu programi gorsel-isitsel
okuryazarlik, dijital okuryazarlik, medya
okuryazarlig1 ve temel okuryazarlik olmak
izere dort temel {izerine insa ediyor. Bu
coklu okuryazarlik programinin merkezine
orgiin ve yaygin egitim sistemini yerlesti-
ren Sirin’e gore nitelikli bir okur yetistir-
menin yolu okul, aile, ¢evre, gorsel ve isit-
sel medyanin birlikte yer aldig1 bir yapidan
gegiyor.

Yazarin farkli zamanlarda ¢ocuklarla
yaptig1 konugma metinlerine eserin “Ozel
Boliim” olarak adlandirdigi kisminda yer
veriliyor. Bu bdliimde ii¢ konusma met-
ni yer aliyor. Mustafa Ruhi Sirin, birinci
konusma metninde ¢ocuk haklarma vur-
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gu yaptyor. Cocugun en temel hakkinin
¢ocuk olma hakki oldugunu ifade eden
yazara gore ¢ocuk haklar1 dort temel bas-
likta toplanmalidir: Bunlar; yasama hakka,
gelisme hakki, korunma hakki ve ¢ocugun
goriistiniin - alinmasidir. 1kinci konusma
metninde ¢ocuklardan gelen daha ¢ok ya-
zarlik serliveniyle ilgili sorular1 yanitlayan
Sirin’in ¢ocuk sevgisini kendisine Allah’in
bir armagani olarak nitelendirmesi dikkat
¢ekiyor. Son konugmada ise hayal kur-
manin insan hayatindaki dnemine vurgu
yapan yazar, ¢ocuklara hayal kurmaktan
hicbir zaman vazgegmemelerini Oneriyor.
Son boliimiin ¢ocuklarla yapilan konusma-
larin metinlerine ayrilmasi ve “Ozel Bo-
liim” olarak adlandirilmasi Sirin’in gocuk

Cicek Ustapr: CEVAT RUSTU

Cevat Riistii ismini hi¢ duydunuz mu?

Fransa’da egitim gordiigi giinlerde,
“sahilinde kayiklari, dalyanlariyla balik-
cilari, ormanlari, avcilart ile Beykoz’un
mavi, yesil belki her renkten biitiin se-
vimli bitkileri gézlerimin oniinde tablola-
sird’” diyen Cevat Ristii, Ahmet Mithat
Efendi’nin geng dostlarindan biriydi.

Imparatorluk ~ Tiirkiye’sinin  cins
kafalarindan biri olan Cevat Riisti’yd,
Fransa’ya tahsil gormesi i¢in ikna eden
Ahmet Mithat Efendi’den baskasi da degil-
di. Beykoz’daki yalisinda milli bir temasa
akademisi kurarak Beykozlu genclerden
on sekiz kisiye miizik, irsat, tarih ve te-
masa dersleri veren Mithat Efendi, Ce-
vat Riistii’yli de bu siralarda fark etmisti.
Ona “Oglum, git tahsil et de gel giftlikte
(Mithat Efendi’nin ¢iftligi) seninle beraber
calisalim” seklinde ufuk agici bir teklifte
bulunan Mithat Efendi, Tiirk ziraat ve ¢i-

safinda durma konusundaki tavri agisindan
ayrica onem tasiyor.

Cocuk, ¢ocukluk, ¢cocuk haklari, med-
ya ve ¢ocuk edebiyati konularina merak
duyan veya bu alanlarda ¢aligma yapmak
isteyen herkesin karsisina g¢ikacak isim-
lerin basinda Mustafa Ruhi Sirin geliyor.
Yazarin ¢ocuk edebiyati ve okuma kiiltii-
rii alaninda verdigi miicadeleyi cok giizel
ozetleyen Cocuga Adanmis Konusmalar-2,
bu alandaki bilgi birikimine énemli bir kat-
ki saglarken, dikkatlerin bir kez daha “co-
cuk” iizerine c¢evrilmesine vesile oluyor.
Bu eserden dolayr Mustafa Ruhi Sirin’e
bir kez daha tesekkiir ediyor, ¢ocuk safin-
da verdigi miicadelede kendisine basarilar
diliyoruz.

Cevat Ristii, (Haz. Nazim H. Polat), Tiirk Cigek
Kiiltiirii Uzerine Cevat Riistii'den Bir Giildeste,
Otiiken Nesriyat, Mayis 2015, 399 s.



¢ekeilik tarihinin biiyiik isimlerinden birini
boylelikle kazandirmisti.

Cevat Riistii’niin, “igini seven” ve sa-
dece sevdigi isle ugragmis bir aydin olma-
s1 onun biiyiikligiinii gosteriyor. Yasadigt
donemin kaotik ortamina aldirmaksizin sa-
dece kendisine yiiklenen isle mesgul olan
Cevat Riistii, 1918 sonlarina iiyesi oldugu
Ciftciler Derneginin siyasi parti olarak ka-
muoyu Oniine ¢ikacagini duyunca Bahgi-
van dergisinde, dernek iiyelerinin siyasetle
ugragmalarini dogru bulmadigini belirterek
sOyle yaziyor: “Parti teskil edecek zaman
degildir. Bunlarla ugragacaginiza ziraat is-
leriyle ugrasilsa zannederiz ki memleket
icin daha hayirli olur”.

Modern tabirle vizyon sahibi olan
Cevat Ristii, Tiurkiye topraklarinda ye-
seren bitkilerin, ¢ig¢eklerin sevdalisiydi
ve onlarin kayda gegirilmesinde ciddi bir
emek harcamis biiytik idealistti. Ancak onu
asil biiyiiklestiren veya anitlastiran “Tiirk
Cicek edebiyati ve kiiltiir tarihinin” yazi-
cilarindan olmasidir. Edebiyat tarihgileri-
miz, Servet-i Flinun edebiyati, Fecr-i Ati
edebiyati, cocuk edebiyati seklinde donem
veya isimlendirmeler yapmalarina ragmen
her nedense “ci¢ek edebiyati”nin tarihini
yazma geregi duymamuslardir. Ne var ki,
bu zarif edebiyatin tarih yaziciligini, Ce-
vat Riistl iistlenerek dergi ve gazetelerde
Tiirklerin ¢igek sevgisini, Tirk cicekeilik
tarihini, kag cesit ¢igege sahip oldugumu-
zu, bunlart edebiyatimizda nasil isledigi-
mizi, onlara nasil anlamlar yiikledigimizi,
sair veya yazarlarimizin ¢igeklerimiz hak-
kindaki goriislerinin neler oldugunu tek
tek bulup yazmistir. Cevat Riistii’ye gore,
ciceklerin de dili vardi ve mesela kamelya
“sebat1”, sardunya “iistiin olmay1”, sarma-
sik yapragi “dostlugu”, sisam ¢icegi “sagli-
£1”, yonca “hayat1” temsil ediyordu.

Milli gigeklerimiz arasinda yer alan

karanfilin ¢esitli tiirlerinin bulundugunu
yazan Cevat Riistli, Avrupalilarin bizim

kadar karanfile birgok isim vermedigini
yazar. Lale Devri diye Osmanli tarihinin en
zarif donemine ismini veren “lale”nin de
envai ¢esidini Tirklerin buldugunu yazan
Cevat Riistii, giiliin asil vataninin Tiirkiye
oldugunu delilleriyle ortaya koyuyor. Bii-
yiik sair Nedim’in bir misrasina:

“Guiliim soyle giiltim boyle demekdir
yare mutadim

Seni ey giil sever camm ki candna
hitabimsin”

yer veren Cevat Riistii, giil’lin sairlerimiz
tarafindan 6zenli bir dil ile kullanildigin
soyliiyor. Siileyman Nazif, giil’iin vata-
ninin Tirkiye oldugunu 6grenince Cevat
Riistii’ye bir mektup gondererek der ki:
“Vatanperverlik hisleri boyle telkin edilir.
Yoksa ey mukaddes yurt senin igin 6ldiim,
oliiyorum, dlecegim gibi diriltilarla bir
toprak sevilmez”.

Cevat Riistii, basta da sdyledigim gibi
sadece isiyle mesgul olmus bir aydindi ve
asil igi bu topraklarda biten ¢igek ve bitki-
lerdi. Cigeklerin dilinden anlayan, ¢i¢ekle-
rin de dili oldugunu anlatmaya ¢alisan Ce-
vat Riistii’nilin dergi ve gazetelerdeki bu ne-
fis yazilar1 agag1 yukari on yil dnce Nazim
H. Polat tarafindan bir araya getirilerek
yaymmlanmust1. ik baskisim zevkle okudu-
gum Tiirk Cicek ve Ziraat Kiiltiirii Uzerine
Cevat Riistii'den Bir Giildeste isimli kitap,
gecen ay Otiiken Nesriyat Tiirk Cicek Kiil-
tiirii Uzerine Cevat Riistii'den Bir Giildeste
adiyla yeniden yaymmlandi. Ikinci baski-
sinda Cevat Riistii hakkinda daha ayrintili
bilgiler ile baz1 diizenlemeler de yer aliyor.

Kitab1 derleyen Nazim H. Polat, dik-
katli ve hakkaniyet sahibi bir edebiyat ta-
rihgisi olmakla birlikte, bu biiyiik medeni-
yetin inceliklerini gazete ve dergilerde ara-
yarak ortaya c¢ikaran define avcilarindan
biridir. Cevat Riistii yazdiklariyla, Prof. Dr.
Polat ise hazirladig1 bu eserle kiiltiir diin-
yamizin emektarlari arasinda hakkiyla yer
almustir.
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Hasan Aktas’in “Cagdas Tiirk Siirinde
Bitkiler Alemi Mecmuast ve Tezkiresi” 2015
yilinda Yort Savul Yaymlarmdan cikti. Yedi
boliimden olusuyor kitap: “Bitkiler”, “Agag-
lar”, “Meyveler”, “Sebzeler”, “Bitki, Hubu-
bat ve Tahillar”, “Cicekler”, “Ekenekler ve
Tgili Unsurlar”.

Divan edebiyatindan giiniimiize kadar,
bitkilerin siirimizdeki yeri nedir? Bu sorunun
cevabini merek eden okuyucularin basvura-
bilecegi bir kitap. Bitkilerin genel 6zelliklert,
faydalart ve siirdeki anlamlar yeterince agik-
lanmig ve siirlerle desteklenmistir. Bir¢ok
sairin, bitkileri hem siirlerinde hem de kitap
isimlerinde kullandiklarini gorebileceksiniz.
Modern bir mecmua ve tezkire goziiyle de
bakabilirsiniz bu esere.

Bitkilerin efendisi olarak Lokman
Hekim’i isaret ediyor yazar. Sahi bitkilerin de
bir dili yok mu? Bitkilerin dilini anlamak, in-
sanlart daha iyi anlatabilmektir. Gliniimiiziin
modern insani, bitkilere ne kadar yakin aca-
ba? Bilisim c¢aginda yasadigimizi disiiniir-
sek, biitiin duygularin soyutlastigini, dogayla
olan iligkilerimizin bitmek tizere oldugunu
fark edebilirsiniz. Okur bdyleyken sair ne
durumda sizce? Sairin, siirinde kullanmis ol-
dugu bitkilerle yasanmishigi ne kadar gergek
acaba? Hayali bitkilerle imge yarisinda mi?
Bir stimbiilteber ¢icegini gormeden, siirinde
onu nasil kullanabilir ki? Doga ve sair, ikisi
de gercek. Birbirini tamamlamalilar.

Bu yazimizda, yazarin anlatimiyla, sa-
dece “cigekler” kisminda yer alan baz1 ¢igek-
lerle ilgili, ayrintrya kagmadan kisa bilgiler
verip, siirlerle desteklemeye ¢alisacagiz. Ki-
tabin yazilis amacimi da boylelikle daha iyi
kavramis oluruz:

Meryemana eli denilen ¢icektir. Sark
efsanelerinden birine gore, Hz. Meryem Isa

BITKILER ALEMI
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Hasan Aktas: Cagdas Tiirk Siirinde Bitkiler Alemi
Mecmuast ve Tezkiresi, Yort Savul Yaymlar
peygamberi dogururken zorlanmis ve bu ¢i-
¢ege tutunmustur. Bu olaydan dolay1 cigek
sonradan bir el seklinde belirmistir. Meryem
suresindeki bir ayete gore ise Meryem’in,
Hz. Isa’y1 diinyaya getirirken tutundugu ¢i-
¢ek degil, kuru bir agagtir. Ayrica, kiliselerde
kurutulmus yapragi giinliik olarak tiitsii isle-
rinde kullanilirdi. Yakildiginda giinliik gibi

giizel kokular etrafa yayarmus.
“Ne peygamber , ne de ¢an ¢icekleri
Ne de buhiirumeryem;
Hep korku ¢icekleri
Oldu saksimizi stisleyen”
Behget Necatigil

En ¢ok daglarda, kirlarda ve bayir-
larda yetisen giizel bir siis bitkisi olup
geceleri kotii havalarda kapanir. Baharin
miijdecisi olarak cemrelerle birlikte agilir.
Bu yiizden ilk olarak cobanlar goriir ve



bu durumu halka haber verir. Oliimlii olan
Crocus, Yunan Tanrist Hermes’in yakin ar-
kadasidir. Bir giin iki arkadas birlikte oyna-
makta iken, Hermes yanlislikla arkadasini
oldiiriir. Kazanin oldugu yerde kiigiik bir
cicek acar. Crocus’un ii¢ damla kani da ¢i-
cedin tam ortasina diiser. Iste cigdem, ismi-
ni bu mitolojik eksenli dykiiden alir. Ayrica
cigdem, Bektasilikte Hac1 Bektast Veli’nin
de semboliidiir.

“Boynun egsiin gen yakalardan be-
nefse derd ile
Cigdemiin basina olsun damen - i
kuhsar dar”

Hayreti

Osmanli divan siirinde bu bitkinin ge-
nellikle ¢igekleri s6z konusu edilir. Cigek-
lerin g6z alict kirmiz1 rengi sebebiyle ates,
mey, dudak, kan ve tenle ilgili tasavvur-
larda ¢okga kullanildigini goriiyoruz. Kir-
mizi rengi nedeniyle erguvan bahgesi ates
olarak disiiniiliir. Sevgilinin ayakkabisi da
erguvani renktedir. Erguvani olmasinin se-
bebi ise yoluna can veren asiklarin cesetle-
rini ¢ignemesinden ve kana bulagsmasindan
dolayidir.

“Beklemem fecrini leylaklar agan

nisanin

Ozlemem vaktini dag dag kizaran er-

guvanin”
Yahya Kemal Beyatl

Klasik divan siirinde sekli ve kokusu
itibariyle anilir. En miimeyyiz vasfi koku-
sudur. Sevgilinin perisan saglari ve ayva
tilyleri reyhana benzetilir. Yanagin iistiin-
deki ayva tiiyleri reyhani hat ve reyhan mii-
rekkebi ile yazilmis bir duadir. Sevgilinin
la’l renkli dudaklari, Gstiindeki ayva tiiy-
lerinden dolay1 reyhan sarabina benzetilir.
Iyi sairler reyhana benzetilirken , kétii siir
yazan miitesairler de 1sirgan otuna benze-
tilir.

tirperir korkuyla feslegen ay tamam
yiikselirken
karanlik bir c¢ay basar ¢ingwrakl
istikamlar

Attilla IThan

Ismi, Tiirkce olup, Tiirk gelinlikleri-
nin kirmizi olmasindan ileri gelir. Kirmiz
renkli gelincikler, kiigiik birer gelin olarak
hayal edilirler. Eger bir bolgede ¢ok asker
oliirse, o bolgede gelincik ciceginin bite-
cegine inanilir. Eski Yunan ve Roma’da
gelincik bircok tanrt ile iligkilendirilir.
Cengiz Han, savasta o6len diismanlarinin
kanindan gelinciklerin bittigini gdrmiis. Bu
yilizden gelinciklere kan ¢icekleri de denir.

“Bir sap gelincik iki tag arasinda
Bulmus da boynunu uzatan hizi,
Sallanmir durur ¢icegiyle riizgdrda;
Biitiin gelinciklerden daha kirmizi”
Metin Altiok

Rivayete gore Hz. Peygamber bazen,
torunu Hz. Hasan ise siirekli karanfil gibi
kokarmis. Osmanli siirinde kirmizi renkli
karanfil ile kanli yara arasinda ilgi duyulur.
Bahar mevsiminde ¢igek acan karanfil, gii-
zelligi sebebiyle de glimiis tellerle siislen-
mis bir gelin gibidir. Osmanli doneminde
insanlar karanfilleri sariklarinin arasina so-
karak gezerler ve bu halleriyle kendilerine
estetik bir goriiniim verirlermis. Cagdas si-
irde de karanfilin ayri bir yeri vardir. Divan
sairleri nasil giiliin sairi idiyseler, ¢agdas
sairler de karanfilin sairidirler. Edip Can-
sever, 1957 yilinda yaymladigi kitabina
“yer¢ekimli karanfil”” adin1 vermistir.

“Sen o karanfile egilimlisin, alip sana
veriyorum iste
sen de bir bagkasina veriyorsun daha
giizel
O baskast yok mu bir yanindakine ve-
riyor
Derken karanfil elden ele”

Edip Cansever



GUNDEM

Liigat itibariyla ¢olde acan ¢igek an-
lamina gelir. Zaten ¢dlde tek basina agan
ve herhangi bir canli dokundugunda hemen
solan bir ¢icektir. Iste bu yiizden bahgivani
olmayan bir yaban giiliidiir. Nesrin, baha-
rin geligini miijdeleyen giizel kokulu bir ¢i-
cektir. Eskiden nesrin ¢igegi ile fal bakildi-
&1 bilinmektedir. Efsanevi bir inanisa gore
nesrinin, kokusunu Hz. Muhammed’den,
tohumunu da onun gdzyaslarindan aldigina
inantlir. Osmanli divan siirinde en ¢ok ismi
gegen ¢igektir.

“Anber-efsan ziilfiini dagitma nesrin

tizre kim

Asilkan  gonliin - perisan-hal i ser-

gerdan ider”
Seyyid Nesimi

Kuvvetli bir kokusu vardir. Fakat pa-
patya kokleri toprakta iken iyi kokmaz.
Papatya, ancak kopartilip oldiirtildiikten
sonra giizel kokar. Bu ylizden onun koku-
su, 0limiin kokusuna benzetilir. Klasik di-
van siirinde seherde agilmasi, sekil ve renk
itibariyla altina ve sehere benzemesi nede-
niyle s6z konusu edilir. Divan siirinde pa-
patya, adi ¢ok az gegen ¢igeklerden biridir.

“Yokum arkadas diistinmekle varilan

tada

hayata yalnizca kafan banmak
govdende  namusluca  giidebilmek
sevinci

elbet burkulup kalmaktan iyi.

kara gozlerimde uguldayan bu degil

ancak

elde tiifek, elde alet, yiirekte kor

cebellesmek yalanla, kirle, tahvilatlarla

damarlarina papatyalar doldurarak

bir serinlik olup diinyaya sokulma”
Ismet Ozel

Osmanlt doneminin meshur saray ¢i-
¢egidir. Osmanli divan siirinde bahari ve
nevruzu miijdeleyen bir ¢igek olarak tani-
nir. Klasik divan siirinde genellikle taze ve
korpe yeni siimbiil anlaminda kullanilir.
Bazen sevgilinin yanaginda beliren ince
ayva tliyleri veya sevgilinin sevgilinin zii-
lifleri anlaminda da kullanildig: olur.

“minneti yok sag géziine, bir kadin,
adi siimbiilteber

sol goziinde menevisler ve daha neler”
Cigdem Sezer



